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Amendamentul 28
Tarja Cronberg
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de decizie
Considerentul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7a) Programul de sprijin al SST ar trebui 
să contribuie la garantarea folosirii și 
explorării pașnice a spațiului sideral.

Or. en

Amendamentul 29
Tarja Cronberg
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de decizie
Considerentul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8) Programul de sprijin al SST ar trebui, 
de asemenea, să fie complementar 
măsurilor de atenuare a riscurilor existente, 
cum ar fi orientările Organizației 
Națiunilor Unite (ONU) pentru reducerea 
deșeurilor spațiale sau alte inițiative, cum 
ar fi propunerea unui cod internațional de 
conduită privind activitățile din spațiul 
cosmic prezentată de Uniune.

(8) Programul de sprijin al SST ar trebui, 
de asemenea, să fie complementar 
măsurilor de atenuare a riscurilor existente, 
cum ar fi orientările Organizației 
Națiunilor Unite (ONU) pentru reducerea 
deșeurilor spațiale sau alte inițiative, și să 
fie coerent cu propunerea unui cod 
internațional de conduită privind 
activitățile din spațiul cosmic prezentată de 
Uniune.

Or. en

Amendamentul 30
Tarja Cronberg
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de decizie
Considerentul 8 a (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(8a) În paralel cu nevoia de a asigura o 
capacitate cuprinzătoare a SSA pe termen 
lung, Uniunea Europeană ar trebui să 
acorde prioritate, să sprijine și să se 
folosească de inițiativele de îndepărtare 
activă și de pasivizare a deșeurilor 
spațiale, cum ar fi inițiativa dezvoltată de 
ESA, aceasta fiind cea mai eficace 
măsură de reducere a riscului de 
coliziune și a riscurilor legate de 
reintrarea necontrolată în atmosfera 
terestră.

Or. en

Amendamentul 31
Sabine Lösing

Propunere de decizie
Considerentul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

(9) Cerințele utilizatorilor civili și militari 
ai SSA au fost definite în documentul de 
lucru al serviciilor Comisiei intitulat 
„European space situational awareness 
high-level civil-military user 
requirements”14 care a fost aprobat de 
statele membre în cadrul Comitetului 
politic și de securitate al Consiliului la 18 
noiembrie 201115. Furnizarea de servicii 
SST ar trebui să servească numai unor 
scopuri civile. Cerințele pur militare nu ar 
trebui să fie abordate în prezenta decizie.

(9) Cerințele utilizatorilor civili și militari 
ai SSA au fost definite în documentul de 
lucru al serviciilor Comisiei intitulat 
„European space situational awareness 
high-level civil-military user requirements” 
care a fost aprobat de statele membre în 
cadrul Comitetului politic și de securitate 
al Consiliului la 18 noiembrie 2011. 
Furnizarea de servicii SST ar trebui să 
servească numai unor scopuri civile. Nicio 
cerință militară nu ar trebui să fie 
abordată în prezenta decizie.

__________________ __________________
14 SEC(2011) 1247 final, 12.10.2011. 14 SEC(2011) 1247 final, 12.10.2011. 
15 Documentul 15715/11 al Consiliului din 
24.10.2011.

15 Documentul 15715/11 al Consiliului din 
24.10.2011.

Or. en
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Amendamentul 32
Tarja Cronberg
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de decizie
Considerentul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

(9) Cerințele utilizatorilor civili și militari 
ai SSA au fost definite în documentul de 
lucru al serviciilor Comisiei intitulat 
„European space situational awareness 
high-level civil-military user 
requirements”14 care a fost aprobat de 
statele membre în cadrul Comitetului 
politic și de securitate al Consiliului la 18 
noiembrie 201115. Furnizarea de servicii 
SST ar trebui să servească numai unor 
scopuri civile. Cerințele pur militare nu ar 
trebui să fie abordate în prezenta decizie.

(9) Cerințele utilizatorilor civili și militari 
ai SSA au fost definite în documentul de 
lucru al serviciilor Comisiei intitulat 
„European space situational awareness 
high-level civil-military user requirements” 
care a fost aprobat de statele membre în 
cadrul Comitetului politic și de securitate 
al Consiliului la 18 noiembrie 2011. 
Furnizarea de servicii SST ar trebui să 
servească numai unor scopuri civile. 
Cerințele pur militare nu ar trebui să fie 
abordate în prezenta decizie. Asemenea 
tuturor structurilor, instituțiilor și 
politicilor Uniunii Europene care depind 
de elemente situate în spațiu, politica de 
securitate și apărare comună (PSAC) și 
Agenția Europeană de Apărare (AEA) vor 
profita de pe urma furnizării unor servicii 
eficace de SST, dar niciuna nu are vreun 
rol proactiv în ceea ce privește punerea în 
aplicare a prezentei directive.

__________________ __________________
14 SEC(2011) 1247 final, 12.10.2011. 14 SEC(2011) 1247 final, 12.10.2011. 
15 Documentul 15715/11 al Consiliului din 
24.10.2011.

15 Documentul 15715/11 al Consiliului din 
24.10.2011.

Or. en

Amendamentul 33
Justas Vincas Paleckis

Propunere de decizie
Considerentul 9
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(9) Cerințele utilizatorilor civili și militari 
ai SSA au fost definite în documentul de 
lucru al serviciilor Comisiei intitulat 
„European space situational awareness 
high-level civil-military user 
requirements”14 care a fost aprobat de 
statele membre în cadrul Comitetului 
politic și de securitate al Consiliului la 18 
noiembrie 201115. Furnizarea de servicii 
SST ar trebui să servească numai unor 
scopuri civile. Cerințele pur militare nu ar 
trebui să fie abordate în prezenta decizie.

(9) Cerințele utilizatorilor civili și militari 
ai SSA au fost definite în documentul de 
lucru al serviciilor Comisiei intitulat 
„European space situational awareness 
high-level civil-military user requirements” 
care a fost aprobat de statele membre în 
cadrul Comitetului politic și de securitate 
al Consiliului la 18 noiembrie 2011. 
Furnizarea de servicii SST ar trebui să 
servească atât unor scopuri civile, cât și 
unor scopuri militare. Ar trebui să se 
efectueze o analiză detaliată a modalității 
în care capabilitățile militare ale statelor 
membre ale UE ar beneficia de pe urma 
serviciilor SST, precum și a modalității în 
care SST contribuie la garantarea punerii 
în aplicare a Tratatului privind spațiul 
cosmic.

__________________ __________________
14 SEC(2011) 1247 final, 12.10.2011. 14 SEC(2011) 1247 final, 12.10.2011. 
15 Documentul 15715/11 al Consiliului din 
24.10.2011.

15 Documentul 15715/11 al Consiliului din 
24.10.2011.

Or. en

Amendamentul 34
Laurence J.A.J. Stassen

Propunere de decizie
Articolul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

 Un program de sprijin pentru 
monitorizare și urmărire spațială 
(denumit în continuare „SST”) este 
instituit pentru perioada cuprinsă între 1 
ianuarie 2014 și 31 decembrie 2020.

eliminat

Or. nl
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Amendamentul 35
Hans-Peter Martin

Propunere de decizie
Articolul 4 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Serviciile SST sunt furnizate statelor 
membre, Consiliului, Comisiei, SEAE, 
operatorilor publici și privați de vehicule 
spațiale și autorităților publice însărcinate 
cu protecția civilă. Serviciile SST sunt 
furnizate în conformitate cu dispozițiile 
privind utilizarea și schimbul de date și 
informații SST prevăzute la articolul 9.

(2) Serviciile SST sunt furnizate statelor 
membre, Consiliului, Comisiei, SEAE, 
operatorilor publici și privați de vehicule 
spațiale și autorităților publice însărcinate 
cu protecția civilă. Acestea pot fi furnizate 
și țărilor care nu aparțin Uniunii, cu 
condiția ca Parlamentul să își dea 
aprobarea pentru încheierea unui acord 
în acest sens. Serviciile SST sunt furnizate 
în conformitate cu dispozițiile privind 
utilizarea și schimbul de date și informații 
SST prevăzute la articolul 9.

Or. de

Amendamentul 36
Hans-Peter Martin

Propunere de decizie
Articolul 4 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) Statele membre participante, CSUE și 
Comisia nu pot fi considerați responsabili 
pentru prejudiciile care rezultă din lipsa 
sau întreruperea furnizării de servicii SST, 
dintr-o întârziere în furnizarea acestora sau 
din inexactitatea informațiilor furnizate 
prin intermediul serviciilor SST.

(3) Statele membre participante, CSUE și 
Comisia, precum și organizațiile pe care le 
contractează pentru a furniza servicii 
SST, nu pot fi considerați responsabili 
pentru prejudiciile care rezultă din lipsa 
sau întreruperea furnizării de servicii SST, 
dintr-o întârziere în furnizarea acestora sau 
din inexactitatea informațiilor furnizate 
prin intermediul serviciilor SST.

Or. de

Amendamentul 37
Laurence J.A.J. Stassen
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Propunere de decizie
Articolul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

 Articolul 6 eliminat
Rolul Comisiei Europene
(1) Comisia:
(d) gestionează fondurile alocate 
programului de sprijin al SST și asigură 
punerea în aplicare a programului de 
sprijin al SST;
(e) adoptă măsurile necesare pentru 
identificarea, controlul, atenuarea și 
monitorizarea riscurilor aferente 
programului;
(f) stabilește, în colaborare cu Serviciul 
European de Acțiune Externă, 
mecanismele de coordonare necesare 
pentru asigurarea securității 
programului.
(2) Comisia adoptă acte de punere în 
aplicare stabilind un program de lucru 
multianual pentru programul de sprijin al 
SST care să completeze, după caz, 
programele de lucru prevăzute în cadrul 
programelor menționate la articolul 11 
alineatul (1). Programul de lucru 
precizează obiectivele urmărite, 
rezultatele scontate, acțiunile care 
urmează să fie finanțate, calendarul 
pentru punerea în aplicare a acestor 
acțiuni, metoda de aplicare, rata maximă 
a cofinanțării din partea Uniunii și 
condițiile specifice aplicabile subvențiilor 
Uniunii în cadrul programului de sprijin 
al SST. Respectivele acte de punere în 
aplicare se adoptă în conformitate cu 
procedura de examinare menționată la
articolul 14 alineatul (2).

Or. nl

Amendamentul 38
Tarja Cronberg
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în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de decizie
Articolul 6 – alineatul 1 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) asigură, în plus, dialogul și 
coordonarea necesare, reunind actori 
relevanți, cum ar fi ESA, în vederea 
asigurării coerenței între programele și 
inițiativele spațiale militare și civile și 
pentru a identifica, în special, sinergii în 
domeniul urmăririi și evitării deșeurilor 
spațiale;

Or. en

Amendamentul 39
Sabine Lösing

Propunere de decizie
Articolul 11 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) Regulamentul (UE) nr. […] al 
Parlamentului European și al Consiliului 
de stabilire, ca parte a Fondului pentru 
securitatea internă, a instrumentului de 
sprijin financiar pentru cooperarea 
polițienească, prevenirea și combaterea 
criminalității și gestionarea crizelor23, 
articolul 3 alineatul (2) litera (b) și 
alineatul (3) litera (e).

eliminat

__________________
23 COM(2011) 753 final, 15.11.2011.  
Trimiterea urmează să fie actualizată 
după adoptare.

Or. en
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Amendamentul 40
Justas Vincas Paleckis

Propunere de decizie
Articolul 13 – alineatul 2 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Până la 1 iulie 2018, Comisia prezintă
Parlamentului European și Consiliului un 
raport de evaluare privind punerea în 
aplicare a programului de sprijin al SST. 
Raportul respectiv include recomandări 
privind reînnoirea, modificarea sau 
suspendarea acțiunilor sprijinite prin 
programul de sprijin al SST, luând în 
considerare următoarele:

(2) În fiecare an, Comisia prezintă 
Parlamentului European și Consiliului un 
raport de evaluare privind punerea în 
aplicare a programului de sprijin al SST. 
Raportul respectiv include recomandări 
privind reînnoirea, modificarea sau 
suspendarea acțiunilor sprijinite prin 
programul de sprijin al SST, luând în 
considerare următoarele:

Or. en


